Anlage 1

Zusammenfassung der Eigenschaften eines Biozidprodukts

1. ADMINISTRATIVE INFORMATIONEN

1.1. Handelsbezeichnung(en) des Produkts

Handelsname Nora Pasta
Ratstop DF Gelpad
Ezinger Nagertod Gel Pads

1.2.  Zulassungsinhaber

Name und Anschrift des Name Armosa Tech SA
Zulassungsinhabers Anschrift |Rue des Tuiliers 1
4480 Engis
Belgien
Zulassungsnummer AT-0001484-0000
R4BP-Assetnummer AT-0001484-0000
Datum der Zulassung 1. Marz 2021
Ablauf der Zulassung 1. Juli 2026
1.3. Hersteller des Produkts
Name des Herstellers Armosa SA
Anschrift des Herstellers Rue des Tuiliers 1
4480 Engis
Belgien
Standort der Produktionsstatten Rue des Tuiliers 1
4480 Engis
Belgien

1.4. Hersteller des Wirkstoffs/der Wirkstoffe

Wirkstoff Difenacoum

Name des Herstellers Pelgar International Ltd

Anschrift des Herstellers Unit 13, Newman Lane
GU34 2QR Alton, Hampshire




Vereinigtes Konigreich

Standort der Produktionsstatten

Prazska 54

28002 Kolin

Tschechische Republik

2. PRODUKTZUSAMMENSETZUNG UND -FORMULIERUNG

2.1. Qualitative und quantitative Informationen zur Zusammensetzung des Produkts

Trivialname

IUPAC-Bezeichnung

Funktion

CAS-
Nummer

EG-Nummer

Gehalt (%)

Difenacoum

3-(3-biphenyl-4-yl-
1,2,3,4- tetrahydro-
1-naphthyl)-4-
hydroxycoumarin

Wirkstoff

56073-07-5

259-978-4

0,005

Die genaue Zusammensetzung ist der Behdrde bekannt.

2.2.  Artder Formulierung

RB - gebrauchsfertiger Koder (Pastenkéder)

3. GEFAHREN- UND SICHERHEITSHINWEISE

Einstufung

Gefahrenklasse(n) und
Gefahrenkategorie(n)

Reproduktionstoxizitat, Kategorie 1B (H360D)
Spezifische Zielorgan-Toxizitat (wiederholte Exposition),
Kategorie 2 (H373)

Kennzeichnung

Piktogramm(e)

&

Signalwort

Gefahr

Gefahrenhinweise

H360D Kann das Kind im Mutterleib schadigen.
H373 Kann die Organe schadigen (Blut) bei ldngerer oder
wiederholter Exposition.

Sicherheitshinweise

P201 Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen.
P202 Vor Gebrauch alle Sicherheitshinweise lesen und
verstehen.




P280 Schutzhandschuhe tragen.

P308+P313 Bei Exposition oder falls betroffen: arztlichen Rat
einholen.

P314 Bei Unwohlsein: arztliche Hilfe hinzuziehen.

P405 Unter Verschluss aufbewahren.

P501 Inhalt/Behélter der Problemstoffsammelstelle oder einem
befugten Sammler fiir gefahrliche Abfélle zufliihren.

4.

4.1.

ZUGELASSENE VERWENDUNG(EN)

Beschreibung der Verwendung

Verwendung 1 — Mause - BerufsmaBige Verwender - Innenbereich

Art des Produkts

PT14 - Rodentizide

Gegebenenfalls eine
genaue Beschreibung der
zugelassenen Verwendung

Nicht relevant fur Rodentizide

Zielorganismen
(einschliefRlich
Entwicklungsphase)

wissenschaftlicher Name: Mus musculus
Trivialname: Hausmaus
Entwicklungsstadium: Juvenile, Adulte

Anwendungsbereich

Innenbereich

Anwendungsmethode(n)

Gebrauchsfertiger Kéder zur Anwendung in
manipulationssicheren Kéderstationen

Anwendungsrate(n) und
Haufigkeit

Menge:

20-30 g Koder pro Koderstation

Wenn mehr als eine Kdderstation benétigt wird, sollte der
Mindestabstand zwischen den Kdderstationen 2 Meter
betragen.

Haufigkeit:

Anwenderkategorie(n)

BerufsmaRige Verwender

VerpackungsgroRen und
Verpackungsmaterial

MindestverpackungsgroRe der Umverpackung: 3 kg

Koder einzeln verpackt in Beutel: 10 g
Kartuschen (PP): 50 g, 100 g, 150 g, 200 g, 250 g, 260 g, 270 g,
280g,310g,500¢

Verpackungsmaterial:
Beutel (PE/PP) in Pappkartonschachtel, Beutel (PE/PP), Kibel
(PE/PP), vorgefillte Koderstationen (PP/PS/PVC)

VerpackungsgroBe: 3 kg bis 25 kg




4.1.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

Die Kéderstationen zu Beginn der Behandlung mindestens alle 2 bis 3 Tage und danach
mindestens wochentlich kontrollieren, um zu Gberprifen, ob der Kéder angenommen wird,
die Koderstationen intakt sind und um tote Nagetiere im Anwendungsbereich zu entfernen.
Bei Bedarf Koder nachfillen.

4.1.2. Anwendungsspezifische RisikominderungsmaRnahmen
Keine
4.1.3. Anwendungsspezifische Besonderheiten moglicher unerwiinschter unmittelbarer

oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie NotfallmaRnahmen
zum Schutz der Umwelt

Wenn Kdder in der Ndhe von Wasserableitungssystemen platziert werden, sicherstellen,
dass ein Kontakt des Kdders mit dem Wasser verhindert wird.

4.1.4. Anwendungsspezifische Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und seiner
Verpackung

Keine
4.1.5. Anwendungsspezifische Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts unter
normalen Lagerungsbedingungen

Keine

4.2. Beschreibung der Verwendung
Verwendung 2 — Ratten - BerufsmaRige Verwender - Innenbereich

Art des Produkts PT14 - Rodentizide

Gegebenenfalls eine Nicht relevant fir Rodentizide
genaue Beschreibung der
zugelassenen Verwendung

Zielorganismen wissenschaftlicher Name: Rattus norvegicus
(einschliefRlich Trivialname: Wanderratte
Entwicklungsphase) Entwicklungsstadium: Juvenile, Adulte

wissenschaftlicher Name: Rattus rattus
Trivialname: Hausratte
Entwicklungsstadium: Juvenile, Adulte

Anwendungsbereich Innenbereich

Anwendungsmethode(n) |Gebrauchsfertiger Kdder zur Anwendung in
manipulationssicheren Kéderstationen




Anwendungsrate(n) und |Menge:

Haufigkeit 50-100 g Koder pro Kéderstation

Wenn mehr als eine Koderstation benétigt wird, sollte der
Mindestabstand zwischen den Kdéderstationen 5 Meter
betragen.

Haufigkeit:

Anwenderkategorie(n) BerufsmaRige Verwender

Verpackungsgroflen und  |MindestverpackungsgroRe der Umverpackung: 3 kg
Verpackungsmaterial
Koder einzeln verpackt in Beutel: 10 g

Kartuschen (PP): 50 g, 100 g, 150 g, 200 g, 250 g, 260 g, 270 g,
280g,310g,500¢g

Verpackungsmaterial:
Beutel (PE/PP) in Pappkartonschachtel, Beutel (PE/PP), Kibel
(PE/PP), vorgefullte Koderstationen (PP/PS/PVC)

VerpackungsgroBe: 3 kg bis 25 kg

4.2.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fiur die Verwendung

Die Koderstationen zu Beginn der Behandlung mindestens alle 5 bis 7 Tage und danach
mindestens wochentlich kontrollieren, um zu tiberprifen, ob der Kdder angenommen wird,
die Kdderstationen intakt sind und um tote Nagetiere im Anwendungsbereich zu entfernen.
Bei Bedarf Koder nachfiillen.

4.2.2. Anwendungsspezifische RisikominderungsmaRnahmen

Keine

4.2.3. Anwendungsspezifische Besonderheiten moglicher unerwiinschter unmittelbarer
oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fir Erste Hilfe sowie NotfallmaRnahmen
zum Schutz der Umwelt

Wenn Kdder in der Ndhe von Wasserableitungssystemen platziert werden, sicherstellen,
dass ein Kontakt des Kdders mit dem Wasser verhindert wird.

4.2.4. Anwendungsspezifische Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und seiner
Verpackung

Keine

4.2.5. Anwendungsspezifische Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts unter
normalen Lagerungsbedingungen

Keine



4.3.

Beschreibung der Verwendung

Verwendung 3 — Maduse und/oder Ratten - BerufsmaRige Verwender - AuBenbereich: um

Gebaude

Art des Produkts

PT14 - Rodentizide

Gegebenenfalls eine
genaue Beschreibung der
zugelassenen Verwendung

Nicht relevant fur Rodentizide

Zielorganismen
(einschlieRlich
Entwicklungsphase)

wissenschaftlicher Name: Mus musculus
Trivialname: Hausmaus
Entwicklungsstadium: Juvenile, Adulte

wissenschaftlicher Name: Rattus norvegicus
Trivialname: Wanderratte
Entwicklungsstadium: Juvenile, Adulte

wissenschaftlicher Name: Rattus rattus
Trivialname: Hausratte
Entwicklungsstadium: Juvenile, Adulte

Anwendungsbereich

AuRenbereich: um Gebdude

Anwendungsmethode(n)

Gebrauchsfertiger Kéder zur Anwendung in
manipulationssicheren Kdderstationen

Anwendungsrate(n) und
Haufigkeit

Menge:

Mause:

20-30 g Koder pro Kdderstation

Wenn mehr als eine Kdderstation bendotigt wird, sollte der
Mindestabstand zwischen den Kdéderstationen 2 Meter
betragen.

Ratten:

50-100 g Koder pro Kéderstation

Wenn mehr als eine Kdderstation benétigt wird, sollte der
Mindestabstand zwischen den Kdderstationen 5 Meter
betragen.

Haufigkeit:

Anwenderkategorie(n)

BerufsmaBige Verwender

VerpackungsgroRen und
Verpackungsmaterial

MindestverpackungsgroRe der Umverpackung: 3 kg

Koder einzeln verpackt in Beutel: 10 g

Kartuschen (PP): 50 g, 100 g, 150 g, 200 g, 250 g, 260 g, 270 g,




280g, 310g, 500 g

Verpackungsmaterial:
Beutel (PE/PP) in Pappkartonschachtel, Beutel (PE/PP), Kibel
(PE/PP), vorgefullte Koderstationen (PP/PS/PVC)

VerpackungsgroBe: 3 kg bis 25 kg

4.3.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

Die Koderstationen zu Beginn der Behandlung mindestens alle 2 bis 3 Tage fir Mause sowie
alle 5 bis 7 Tage fiir Ratten und danach mindestens wochentlich kontrollieren, um zu
Uberprifen, ob der Kéder angenommen wird, die Kdderstationen intakt sind und um tote
Nagetiere im Anwendungsbereich zu entfernen. Bei Bedarf Kéder nachfillen.

4.3.2. Anwendungsspezifische RisikominderungsmaRnahmen

Die Koder vor Wettereinflissen (z. B. Regen, Schnee etc.) schiitzen und in Bereichen
platzieren, die nicht iiberschwemmt werden kénnen. Durch Wasser beschadigte oder durch
Schmutz verunreinigte Koder ersetzen.

Das Produkt nicht direkt in die Erde (z. B. in Nagetierbaue oder -l6cher) einbringen.

4.3.3. Anwendungsspezifische Besonderheiten moglicher unerwiinschter unmittelbarer
oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fir Erste Hilfe sowie NotfallmaRnahmen
zum Schutz der Umwelt

Wenn Koder in der Ndhe von Gewdssern (z. B. Flisse, Teiche, Kanale, Deiche,
Bewadsserungsgraben) oder Wasserableitungssystemen platziert werden, sicherstellen, dass
ein Kontakt des Kéders mit dem Wasser verhindert wird.

4.3.4. Anwendungsspezifische Hinweise fir die sichere Beseitigung des Produkts und seiner
Verpackung

Keine

4.3.5. Anwendungsspezifische Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts unter
normalen Lagerungsbedingungen

Keine

4.4. Beschreibung der Verwendung

Verwendung 4 — Mduse und/oder Ratten - Konzessionierte Schadlingsbekampfer -
Innenbereich

Art des Produkts PT14 - Rodentizide

Gegebenenfalls eine Nicht relevant fir Rodentizide
genaue Beschreibung der




zugelassenen Verwendung

Zielorganismen
(einschlieRlich
Entwicklungsphase)

wissenschaftlicher Name: Mus musculus
Trivialname: Hausmaus
Entwicklungsstadium: Juvenile, Adulte

wissenschaftlicher Name: Rattus norvegicus
Trivialname: Wanderratte
Entwicklungsstadium: Juvenile, Adulte

wissenschaftlicher Name: Rattus rattus
Trivialname: Hausratte
Entwicklungsstadium: Juvenile, Adulte

Anwendungsbereich

Innenbereich

Anwendungsmethode(n)

Gebrauchsfertiger Kéder zur Anwendung

- in manipulationssicheren Kéderstationen

- verdeckt und gleichermalen zugriffsgeschitzt als
Kéderpunkte

Anwendungsrate(n) und
Haufigkeit

Menge:

Mause:

20-30 g Koder pro Koderstation

Wenn mehr als eine Kdderstation bendétigt wird, sollte der
Mindestabstand zwischen den Kdderstationen 2 Meter
betragen.

Ratten:

50-100 g Koder pro Kéderstation

Wenn mehr als eine Kdderstation bendotigt wird, sollte der
Mindestabstand zwischen den Koéderstationen 5 Meter
betragen.

Haufigkeit:

Anwenderkategorie(n)

Konzessionierte Schadlingsbekdampfer

Verpackungsgrofen und
Verpackungsmaterial

MindestverpackungsgroRe der Umverpackung: 3 kg

Kéder einzeln verpackt in Beutel: 10 g
Kartuschen (PP): 50 g, 100 g, 150 g, 200 g, 250 g, 260 g, 270 g,
280g,310g,500¢g

Verpackungsmaterial:
Beutel (PE/PP) in Pappkartonschachtel, Beutel (PE/PP), Kibel
(PE/PP), vorgefullte Koderstationen (PP/PS/PVC)

VerpackungsgroBe: 3 kg bis 25 kg




4.4.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

Den bekoderten Bereich wahrend der ersten 10 bis 14 Tage haufig kontrollieren, um zu
Uberprifen, ob der Kéder angenommen wird, die Kdderstationen intakt sind und um tote
Nagetiere im Anwendungsbereich zu entfernen. Bei Bedarf Kéder nachfillen.

Die Haufigkeit der Kontrollen sollte vom verantwortlichen Techniker unter Beriicksichtigung
der Untersuchung zu Beginn der Behandlung festgelegt werden.

4.4.2. Anwendungsspezifische RisikominderungsmaRnahmen

Keine

4.4.3. Anwendungsspezifische Besonderheiten moglicher unerwiinschter unmittelbarer
oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fir Erste Hilfe sowie NotfallmaRnahmen
zum Schutz der Umwelt

Wenn Kdder in der Ndhe von Wasserableitungssystemen platziert werden, sicherstellen,
dass ein Kontakt des Kdders mit dem Wasser verhindert wird.

4.4.4. Anwendungsspezifische Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und seiner
Verpackung

Keine

4.4.5. Anwendungsspezifische Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts unter
normalen Lagerungsbedingungen

Keine

4.5. Beschreibung der Verwendung

Verwendung 5 — Mduse und/oder Ratten - Konzessionierte Schadlingsbekampfer -
AuBenbereich: um Gebaude

Art des Produkts PT14 - Rodentizide

Gegebenenfalls eine Nicht relevant fir Rodentizide
genaue Beschreibung der
zugelassenen Verwendung

Zielorganismen wissenschaftlicher Name: Mus musculus
(einschlieflich Trivialname: Hausmaus
Entwicklungsphase) Entwicklungsstadium: Juvenile, Adulte

wissenschaftlicher Name: Rattus norvegicus
Trivialname: Wanderratte
Entwicklungsstadium: Juvenile, Adulte




wissenschaftlicher Name: Rattus rattus
Trivialname: Hausratte
Entwicklungsstadium: Juvenile, Adulte

Anwendungsbereich

AulRenbereich: um Gebaude

Anwendungsmethode(n)

Gebrauchsfertiger Kéder zur Anwendung

- in manipulationssicheren Kdderstationen

- verdeckt und gleichermallen zugriffsgeschitzt als
Kéderpunkte

Anwendungsrate(n) und
Haufigkeit

Menge:

Mause:

20-30 g Koder pro Koderstation

Wenn mehr als eine Kdderstation bendétigt wird, sollte der
Mindestabstand zwischen den Kdderstationen 2 Meter
betragen.

Ratten:

50-100 g Koder pro Kéderstation

Wenn mehr als eine Kdderstation bendétigt wird, sollte der
Mindestabstand zwischen den Koéderstationen 5 Meter
betragen.

Haufigkeit:

Anwenderkategorie(n)

Konzessionierte Schadlingsbekdampfer

Verpackungsgréfen und
Verpackungsmaterial

MindestverpackungsgroRe der Umverpackung: 3 kg

Kéder einzeln verpackt in Beutel: 10 g

Kartuschen (PP): 50 g, 100 g, 150 g, 200 g, 250 g, 260 g, 270 g,

280 g, 310g,500 g

Verpackungsmaterial:

Beutel (PE/PP) in Pappkartonschachtel, Beutel (PE/PP), Kibel

(PE/PP), vorgefullte Koderstationen (PP/PS/PVC)

VerpackungsgroBe: 3 kg bis 25 kg

4.5.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fir die Verwendung

Den bekdderten Bereich wahrend der ersten 10 bis 14 Tage haufig kontrollieren, um zu

Uberprifen, ob der Kéder angenommen wird, die Kdderstationen intakt sind und um tote

Nagetiere im Anwendungsbereich zu entfernen. Bei Bedarf Koder nachfiillen.
Die Haufigkeit der Kontrollen sollte vom verantwortlichen Techniker unter Berlicksichtigung
der Untersuchung zu Beginn der Behandlung festgelegt werden.
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4.5.2. Anwendungsspezifische RisikominderungsmaBnahmen

Die Koder vor Wettereinfllissen (z. B. Regen, Schnee etc.) schiitzen und in Bereichen
platzieren, die nicht iberschwemmt werden kénnen. Durch Wasser beschadigte oder durch
Schmutz verunreinigte Kdder ersetzen.

4.5.3. Anwendungsspezifische Besonderheiten moglicher unerwiinschter unmittelbarer
oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie NotfallmaRnahmen
zum Schutz der Umwelt

Wenn Kdder in der Nahe von Gewassern (z. B. Fliisse, Teiche, Kanéle, Deiche,
Bewdsserungsgraben) oder Wasserableitungssystemen platziert werden, sicherstellen, dass
ein Kontakt des Kéders mit dem Wasser verhindert wird.

4.5.4. Anwendungsspezifische Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und seiner
Verpackung

Keine

4.5.5. Anwendungsspezifische Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts unter
normalen Lagerungsbedingungen

Keine

4.6. Beschreibung der Verwendung

Verwendung 6 — Ratten - Konzessionierte Schadlingsbekampfer - AuBenbereich: offenes
Gelande und Miilldeponien

Art des Produkts PT14 - Rodentizide

Gegebenenfalls eine Nicht relevant fir Rodentizide
genaue Beschreibung der
zugelassenen Verwendung

Zielorganismen wissenschaftlicher Name: Rattus norvegicus
(einschliefRlich Trivialname: Wanderratte
Entwicklungsphase) Entwicklungsstadium: Juvenile, Adulte

wissenschaftlicher Name: Rattus rattus
Trivialname: Hausratte
Entwicklungsstadium: Juvenile, Adulte

Anwendungsbereich AuBenbereich: offenes Geldnde und Milldeponien

Anwendungsmethode(n) |Gebrauchsfertiger Koéder zur Anwendung

- in manipulationssicheren Kdderstationen

- verdeckt und gleichermalen zugriffsgeschiitzt als
Kdderpunkte
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Anwendungsrate(n) und |Menge:

Haufigkeit 50-100 g Koder pro Kéderstation

Wenn mehr als eine Kdderstation bendétigt wird, sollte der
Mindestabstand zwischen den Koéderstationen 5 Meter
betragen.

Haufigkeit:

Anwenderkategorie(n) Konzessionierte Schadlingsbekampfer

Verpackungsgroflen und  |MindestverpackungsgroRe der Umverpackung: 3 kg
Verpackungsmaterial
Koder einzeln verpackt in Beutel: 10 g

Kartuschen (PP): 50 g, 100 g, 150 g, 200 g, 250 g, 260 g, 270 g,
280g,310g,500¢g

Verpackungsmaterial:
Beutel (PE/PP) in Pappkartonschachtel, Beutel (PE/PP), Kibel
(PE/PP), vorgefullte Koderstationen (PP/PS/PVC)

VerpackungsgroBe: 3 kg bis 25 kg

4.6.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fiur die Verwendung

Den bekoderten Bereich wahrend der ersten 10 bis 14 Tage haufig kontrollieren, um zu
Uberprifen, ob der Kéder angenommen wird, die Kdderstationen intakt sind und um tote
Nagetiere im Anwendungsbereich zu entfernen. Bei Bedarf Koder nachfillen.

Die Haufigkeit der Kontrollen sollte vom verantwortlichen Techniker unter Berlicksichtigung
der Untersuchung zu Beginn der Behandlung festgelegt werden.

4.6.2. Anwendungsspezifische RisikominderungsmalRinahmen

Die Koder vor Wettereinfllissen (z. B. Regen, Schnee etc.) schiitzen und in Bereichen
platzieren, die nicht iiberschwemmt werden kénnen. Durch Wasser beschadigte oder durch
Schmutz verunreinigte Koder ersetzen.

4.6.3. Anwendungsspezifische Besonderheiten moglicher unerwiinschter unmittelbarer
oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fir Erste Hilfe sowie NotfallmalRnahmen
zum Schutz der Umwelt

Wenn Kdder in der Ndhe von Gewdssern (z. B. Flisse, Teiche, Kanéle, Deiche,
Bewasserungsgraben) oder Wasserableitungssystemen platziert werden, sicherstellen, dass
ein Kontakt des Kdéders mit dem Wasser verhindert wird.
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4.6.4. Anwendungsspezifische Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und seiner
Verpackung

Keine

4.6.5. Anwendungsspezifische Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts unter
normalen Lagerungsbedingungen

Keine

5. ANWEISUNGEN FUR ALLE ZUGELASSENEN VERWENDUNGEN

5.1. Anwendungsbestimmungen

Vor dem Gebrauch alle Produktinformationen sowie alle Informationen, die wahrend des
Kaufs Gbermittelt werden, lesen und befolgen.

Vor der Bekdderung die Nagetierart, ihre bevorzugten Aufenthaltsorte, die Befallsursache
ermitteln und das Ausmal’ des Befalls abschatzen.

Fiir Nagetiere leicht erreichbare Nahrungsquellen (z. B. verschiittetes Getreide oder
Lebensmittelabfalle) wenn maoglich entfernen. Zu Beginn der Bekdderung den Bereich nicht
reinigen, da dies die Nagetiere stért und die Akzeptanz von Kédern erschwert.

Das Produkt nur als Teil einer integrierten Schadlingsbekampfung zusammen mit
HygienemalBnahmen und gegebenenfalls physikalischen Methoden der Schadlingskontrolle
verwenden.

Um die Annahme des Produkts zu verbessern und einen Neubefall zu vermeiden, folgende
vorbeugende MalBnahmen ergreifen: Locher verschlieSen, Nahrungsquellen und Tranken
moglichst entfernen.

Das Produkt sollte in der unmittelbaren Umgebung der zuvor festgestellten Aufenthaltsorte
der Nagetiere angebracht werden (z. B. Nagetierwege, Nistplatze, Fressstellen, Locher, Baue
usw.).

Die Koderstationen missen, sofern moglich, am Boden oder an anderen Strukturen
befestigt werden.

Koderstationen deutlich kennzeichnen, um anzuzeigen, dass sie Rodentizide enthalten und
nicht berthrt werden dirfen (siehe Abschnitt 5.3. fur die auf dem Etikett aufzufiihrenden
Informationen).

Wenn das Produkt in 6ffentlich zugdnglichen Bereichen verwendet wird, sollte der
bekdderte Bereich markiert werden und ein Hinweis angebracht werden, um das Risiko
einer primaren oder sekundaren Vergiftung darzustellen, sowie welche MaRRnahmen im
Falle einer Vergiftung ergriffen werden mussen.

Der Koder sollte gesichert werden, damit er nicht aus der Koderstation entfernt werden
kann.
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Das Produkt unzuganglich fiir Kinder, Vogel, Haustiere, Nutztiere und andere
Nichtzielorganismen platzieren.

Kontakt des Produktes mit Lebensmitteln, Getranken und Futtermitteln sowie mit
Kichengeschirr und Zubereitungsflachen ist zu vermeiden.

Bei Gebrauch des Produktes nicht essen, trinken oder rauchen. Nach dem Gebrauch des
Produktes Hande und Hautstellen, die dem Produkt direkt ausgesetzt waren, waschen.

Die Kéderannahme regelmaRig kontrollieren und angenommene oder verdorbene Koder
erneuern bis keine Annahme mehr erfolgt. Bei Anzeichen von erneutem Befall (z. B. frische
Spuren oder Kotreste) Behandlung wiederholen.

Bei einer im Verhaltnis zu der abgeschéatzten Befallsstarke geringen Kéderannahme ist die
Anderung des Orts der Auslegung oder die Formulierung des Kéders zu priifen.

Wird der gesamte Kdder aus bestimmten Bereichen gefressen, die Kidermenge erhéhen
indem mehr Kéderpunkte gesetzt werden. Nicht die KéderpunktgrolRe erhéhen.

Werden Kéder nach 35 Tagen immer noch unvermindert stark angenommen, ohne dass die
Aktivitat der Nagetiere abnimmt, muss die wahrscheinliche Ursache hierfiir ermittelt
werden. Es besteht in solchen Fallen der Verdacht auf Resistenz gegen den eingesetzten
Wirkstoff. Der Einsatz eines anderen Rodentizids mit einem nicht-antikoagulanten Wirkstoff
oder, falls vorhanden, mit einem potenteren antikoagulanten Wirkstoff ist zu priifen und
alternative BekampfungsmalRnahmen wie z. B. Fallen sind zu bericksichtigen.

Bei der Auswahl der zu verwendenden Rodentizide sollte der Resistenzstatus der
Zielpopulation bericksichtigt werden. Vermeiden Sie die Verwendung in Bereichen, in
denen der Verdacht besteht, dass bestimmte Wirkstoffe resistent sind. Um die Ausbreitung
der Resistenz zu kontrollieren, ist es ratsam, Kéder mit verschiedenen Antikoagulanzien zu
verwenden.

Die Verwendung dieses Produktes sollte einen Befall mit Nagetieren innerhalb von 35 Tagen
beseitigen.

Nach Abschluss der Bekéderung alle Kéder und Kéderreste entfernen und entsorgen
(Problemstoffsammelstelle oder befugter Sammler fiir gefahrliche Abfalle, siehe Abschnitt
5.4.), um Primarvergiftungen vorzubeugen.

Koder in Beuteln: Die Beutel mit dem Koder nicht o6ffnen.

Verwenden Sie einen Spatel flr die Nachbehandlung (Reinigung / Entsorgung) von Koder.

5.2. RisikominderungsmaRBnahmen

Aus den Produktinformationen (d. h. Etikett und/oder Gebrauchsanweisung) muss klar
hervorgehen, dass das Produkt nicht an nicht-berufsmaBige Verwender abgegeben werden
darf.

Wenn moglich, vor der Bekéderung alle Nutzer des bekdderten Bereichs und dessen
Umgebung lGber die MalRnahmen zur Nagetierbekampfung informieren.

Nicht in Bereichen einsetzen, in denen von einer Resistenz gegen den Wirkstoff
ausgegangen werden kann.
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Das Produkt nicht als permanenten Kdder zur Vorbeugung von Nagetierbefallen oder zur
Uberwachung von Nagetieraktivitit verwenden.

Das Produkt nicht zur Pulsbekdderung verwenden.

Das Produkt nicht ldnger als 35 Tage ohne Uberpriifung der Befallssituation und der
Wirksamkeit der Bekéderung verwenden.

Ein Wechsel zwischen verschiedenen Antikoagulanzien vergleichbarer oder geringerer
Potenz ist keine sichere Mdglichkeit des Resistenzmanagements.

Zwischen den Anwendungen Kodderstationen bzw. Utensilien, die fiir die Abdeckung und den
Schutz der Kdderstellen verwendet werden, nicht mit Wasser reinigen. Der
Zulassungsinhaber muss auf dem Etikett bzw. in der Gebrauchsanweisung genaue Angaben
zur Reinigung des Zubehors (z. B. Koderstation) und zum Einsammeln von Kdderresten
machen.

Bei der Handhabung des Produktes chemikalienresistente Schutzhandschuhe tragen
(welches Handschuhmaterial geeignet ist, ist vom Zulassungsinhaber in den
Produktinformationen anzugeben).

Bei jedem Kontrollbesuch das betroffene Gebiet nach toten Nagetieren absuchen und diese
entfernen (Problemstoffsammelstelle oder befugter Sammler fiir gefdhrliche Abfélle, siehe
Abschnitt 5.4.), um Sekundarvergiftungen vorzubeugen.

5.3.  Besonderheiten moglicher unerwiinschter unmittelbarer oder mittelbarer
Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie NotfallmaRnahmen zum Schutz der
Umwelt

Dieses Produkt enthilt einen blutgerinnungshemmenden Stoff (Antikoagulans). Bei Verzehr
kénnen folgende Symptome auftreten, auch verspatet: Nasenbluten und Zahnfleischbluten.
In schweren Fallen kann es zu Blutergissen (Hdmatomen) und Blut im Stuhl oder Urin
kommen.

Gegenmittel: Vitamin K1, das nur von medizinischem/tiermedizinischem Fachpersonal
verabreicht werden darf.

Im Falle von:

- Exposition der Haut: zuerst nur mit Wasser und danach mit Wasser und Seife waschen.

- Exposition der Augen: die Augen mindestens 10 Minuten bei ge6ffneten Augenlidern mit
Augenspllung oder Wasser aussplilen.

- Orale Exposition: Mund griindlich mit Wasser ausspiilen.

Bewusstlosen Personen niemals etwas in den Mund verabreichen. Kein Erbrechen
herbeifiihren.

Bei Verschlucken sofort arztlichen Rat einholen und Verpackung oder das
Kennzeichnungsetikett bereithalten.

Kontaktieren Sie einen Tierarzt im Falle einer Vergiftung eines Haustieres.
Gefahrlich far Wildtiere.

Koderstationen miissen mit den folgenden Informationen gekennzeichnet werden: ,, Nicht
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bewegen oder éffnen”; ,,Enthdlt ein Rodentizid (Ratten- bzw. Mdusegift)“; ,,Bezeichnung des
Produkts”; , Wirkstoff(e)” und , Bei einem Zwischenfall die Vergiftungsinformationszentrale
anrufen”.

Vergiftungsinformationszentrale: Tel: +43 1 406 43 43

5.4. Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung
Das Praparat ist ein Rodentizid und kann bei Einnahme zum Tod flihren; daher muss bei der
Entsorgung darauf geachtet werden, keine Nichtzielorganismen in Gefahr zu bringen.

Produktreste, Verpackungsbehalter, tote Nagetiere und alle nach Abschluss der
Bekampfung nicht angenommenen Koder bei Problemstoffsammelstellen oder einem
befugten Sammler fiir gefahrliche Abfalle entsorgen. Hautkontakt vermeiden, wenn
Koderreste entsorgt werden.

Die Abfallschliisselnummer ist anzugeben. Zum Zeitpunkt der Bescheiderstellung lautet sie
gemaR ONORM S 2100: 53103g, Altbestidnde von Pflanzenbehandlungs- und
Schadlingsbekampfungsmitteln.

5.5. Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen
Lagerungsbedingungen

Nur im Originalbehalter an einem trockenen, kiihlen und gut beliifteten Ort aufbewahren.
Die Verpackung verschlossen halten und nicht direkter Sonneneinstrahlung aussetzen.
Produkt unzuganglich fir Kinder, Vogel, Haustiere und Nutztiere aufbewahren.

Von Lebensmitteln, Getrdnken und Futtermitteln fernhalten.

Die Lagerstabilitat des Produktes betragt 2 Jahre.

6. SONSTIGE INFORMATIONEN

Aufgrund ihrer verzégerten Wirksamkeit wirken blutgerinnungshemmende Rodentizide
(Antikoagulanzien) 4 bis 10 Tage nach der Aufnahme.

Nagetiere kdonnen Krankheiten lGbertragen (z. B. Leptospirose). Tote Nagetiere nicht mit
bloRen Handen beriihren. Bei der Entsorgung geeignete Schutzhandschuhe tragen oder
Werkzeuge, wie etwa Zangen, verwenden.

Dieses Produkt enthalt einen Bitter- und einen Farbstoff.

Hinweis Dieses Dokument wurde amtssigniert.
Datum 2024-06-26T14:10:06+02:00
Seriennummer 1871969199
IMASCHUT - (Ve T R ACIE Aussteller-Zertifikat C_N:a-sign-corporate-os,OU:a-sign-corporate-OS,Ozé-Trust Ges. f.
MOBILITAT, INNOVATION UND Sicherheitssysteme im elektr. Datenverkehr GmbH,C=AT
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